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Koncepce smluvního ošetření vzájemných vztahů vyplývajících z
přeprav substrátů (včetně technologických přeprav) v rámci Ostravsko-karvinského
revíru a zemních prací na skládkách a při zahlazování důlní činnosti, které bude

B provádět pro B na základě Rámcové smlouvy a dílčích smluv na jednotlivé
činnosti a s podmínkami platnými pro jednotlivá časová období.

Podmínky:
ověřila, že Rámcová smlouva je uzavírána v souladu s

platnými předpisy o zadávání veřejných zakázek, a zavazuje
se nahradit ■■ veškerou škodu a újmu vzniklou v důsledku
porušení těchto předpisů v souvislosti s uzavřením Rámcové
smlouvy.
Objednatel souhlasí s tím, aby zhotovitel ve vztahu k

jako provozovateli drážní dopravy na dráze celostátní
jednal v souvislosti s plněním příslušných ustanovení Nařízení
vlády č. 1/2000 Sb. o přepravním řádu pro veřejnou drážní
nákladn fopravu (ŽPR) a Smluvně přepravních podmínek

|jeho jménem a na jeho účet. Písemné zmocnění je
přílohou této Rámcové smlouvy.

A. provozování drážní dopravy příppjového provozu a
souvisejících činností na vlečkách v revíru bližší
popis je obsažen v Příloze 2.A (dále jen "drážní doprava")

B. silniční doprava a nedrážní technologická přeprava v rámci
činnosti Při převozu hlušiny, surového a praného uhlí,
kalů, apod. ( včetně souvisejících manipulaci - bližší popis
je obsažen v Příloze 2.B (dále jen "silniční doprava")

C. železniční technologické přepravy včetně souvisejících
činností v rámci revíru HM bližší popis je obsažen v
Příloze 2.C (dále jen "technologické přepravy")

D. manipulační činnosti s uhlím a hlušinou, zemní,
manipulační práce při zahlazování důlní činností, bližší
popis je obsažen v Příloze 2.D (dále jen "zemní práce")

vše na základě jednotlivých dílčích smluv, které obsahují
podmínky pro příslušná časová období

1. Předmět:

2. Místo plněni: - Lokality provozů bližší specifikace dle Příloh 2.A až
2.D a jednotlivých objednávek

- od 1.1.2011 do 31,12.2020 ( na 10 let )3- Doba trvání:
- smluvní strany se dohodly, že platnost Rámcové

smlouvy bude prodloužena o další 5-ti leté smluvní
období (od 1.1.2021 do 31.12.2025), pokud
nebude ani jednou ze smluvních stran písemně
vypovězena v šestiměsíční výpovědní lhůtě, tj. do
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30.6.2020.

4. Ukončení
smlouvy:

každá smluvní strana má možnost výpovědi bez udání
důvodu s výpovědní lhůtou |

- každá smluvní strana má možnost odstoupení s okamžitou
účinností v případě porušení Rámcové smlouvy
podstatným způsobem

- možnost vypovědět Rámcovou smlouvu i odstoupit od
Rámcové smlouvy pouze v částečném rozsahu (vždy však
pouze v celém rozsahu některého z okruhů činností
uvedených v článku 1.)

- v případě ukončení účinnosti některého okruhu Rámcové
smlouvy nastane automaticky í ukončení všech dílčích
smluv na základě této části Rámcové smlouvy uzavřených

5. Úplata (cena): - ceny jednotlivých činností budou sjednávány přednostně
dohodou smluvních stran. Návrh cen předloží zhotovitel
objednateli vždy nejpozději do 30.11. kalendářního roku
předcházejícího ročnímu období,
V případě, že nebude dosaženo dohody o cenách do 28.
února daného ročního období, budou platit pro daná roční
období ceny přepočtené cenovým indexem podle níže
uvedeného cenového vzorce, a to až do doby, kdy dojde
k dohodě o cenách, Nedojde-li k dohodě o cenách na
dané roční období ani do 31.12. daného ročního období,
pak jsou ceny stanovené přepočtem cenovým indexem dle
výpočtového vzorce pro dané roční období konečné.

- výše úplaty (pokud dojde k výpočtu dle vzorců) je blíže
řešena v Přílohách 2.A až 2.D ("Úplata'*)
Indexace:

- výše cenového indexu K pro jednotlivé typy dílčích smluv
bude vypočtena dle vzorce uvedeného v Přílohách 2.A až
2.D,

- (pokud dojde k výpočtu dle vzorců) vypočítá cenový
index K pro příslušný rok nejpozději do 28.2. příslušného
roku a předá ho k odsouhlasení (včetně všech
podkladů pro výpočet). První faktura zaslaná po
vzájemném odsouhlasení výše K bude zahrnovat částku
tvořící úpravu ceny za měsíce daného roku předcházející
úpravě ceny,
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- v pátém dodacím období platnosti Rámcové smlouvy
(nejpozdéji do 31.12.2015) smluvní strany zrevidují vzorce
pro jednotlivé okruhy činností na další období (od1.1.2016)

- bez ohledu na způsob sjednání cen v jednotlivých
obdobích, zhotovitel vydá ceník jednotlivých služeb.

- smluvní strany jsou oprávněny v jednotlivých dílčích
smlouvách sjednat i jiný způsob indexace úplaty

- na základě výrazné změny objemu požadovaných služeb
mohou smluvní strany zahájit jednání o případné úpravě
cen jednotlivých služeb.

1. Smluvní strany se dohodly na měsíčním vyúčtování
jednotlivých činností. Na jednotlivé činnosti v příslušném
měsíci vystaví zhotovitel nejpozději do čtyř pracovních dnů
po ukončení měsíce samostatné měsíční faktury
s náležitostmi daňového dokladu.

2. Samostatné měsíční faktury jsou splatné data
jejich vystavení. U ostatních dokladů (napr. dobropisů,
vrubopisů, aj.) vydaných v souladu se smluvními
ujednáními této Rámcové smlouvy se sjednává shodná
splatnost, jako u měsíčních faktur.

3. Faktura bude daňovým dokladem a musí obsahovat
náležitosti stanovené obecně závaznými právními předpisy
pro takový doklad, jakož i ostatní náležitostí podle zvyklostí
v platebním styku. V případě, že faktura neobsahuje
náležitosti daňového dokladu dle zákona č. 235/2004 Sb.
v platném znění a dle Zákona č. 261/2007 Sb. v platném
znění, nebo tyto náležitosti jsou v rozporu se smluvenými
náležitostmi, je objednatel oprávněn fakturu vrátit ve lhůtě
její splatnosti a žádat její zrušeni nebo opravu, vystavení
nové faktury, nebo příslušného opravného dokladu
odpovídající Rámcové smlouvě a právním předpisům.
Splatnost původní faktury se staví a dnem vystavení nové
faktury (opravené), nebo příslušného opravného dokladu
počíná běžet nová lhůta dle bodu 2. tohoto článku.

Zhotovitel je povinen;
a) faktura musí být označena číslem příslušné dílčí

smlouvy v registru smluv
b) jedna faktura se nemůže vztahovat k více smlouvám,
c) faktura musí obsahovat název Dolu (VOJ), které se

plnění týká (včetně číselného označení účetního
okruhu uvedeného za IČ),

d) faktura musí obsahovat nutné přílohy potvrzující
objednán í/dodání/prevzetí zboží nebo služeb

e) faktura bude zaslána pouze v jednom vyhotovení
f) veškeré účetní a daňové doklady doručovat na

centrální adresu:
g) faktura bude specifikována dle jednotlivých lokalit a

činností

6. Fakturace
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4. Případné změny dispozic k platbám na jiné účty zhotovitele
nebo objednatele, než které jsou uvedeny na titulní straně
této Rámcové smlouvy, popř. upřesněny v jednotlivých
dílčích smlouvách, budou prováděny výhradně písemně, a
to formou dodatku k jednotlivým smlouvám.

5. Smluvní strany se dohodly, že pohledávky vzniklé
z Rámcové smlouvy, resp. z jednotlivých dílčích smluv lze
započíst pouze písemnou dohodou smluvních stran o
započtení. V případě porušení této povinnosti je smluvní
strana, která provedla jednostranné započtení, povinna
zaplatit druhé smluvní straně smluvní pokutu ve výši
z nominální hodnoty započtené pohledávky.

6. Smluvní strany se dohodly, že podmínkou zastavení
pohledávky smluvní strany vzniklé z Rámcové smlouvy,
resp, z jednotlivých dílčích smluv, je předchozí písemný
souhlas druhé smluvní strany. V případě porušení této
povinnosti je smluvní strana, která pohledávku zastavila,
poví nn za platit druhé smluvní straně smluvní pokutu ve
výši nominální hodnoty zastavené pohledávky. Bez
ohledu na zde uvedené, objednatel souhlasí s opakovaným
zastavováním pohledávek zhotovitele vzniklých z Rámcové
smlouvy ve prospěch bank financujících zhotovitele.

7. Smluvní strany se dohodly o neplatnosti postoupení
pohledávky druhé smluvní strany vzniklé z Rámcové
smlouvy bez předchozího písemného souhlasu druhé
smluvní strany s postoupením.

Rozsah pojistného krytí ve je
ze strany |považovan za dostatečný. Pojistný certifikát
platný ke dni podpisu smluvního vztahi e přílohou
rámcové smlouvy, jnoadě, že by výrazným
způsobem (Více než | snižovala své pojistné krytí, je
povinna tuto skutečnost konzultovat

7. Pojištění:

8.Zpúsob provádění: veškerá činnost bude prováděna na základě
jednotlivých písemných objeonavek J
objednávky se budou zasílat e-mailem nebo faxem na
předem písemně odsouhlasené kontaktní adresy
jednotlivé dílčí smlouvy mohou stanovit odchylný postup
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pohledávky smluvní strany vzniklé z Rámcové smlouvy,
resp, z jednotlivých dílčích smluv, je předchozí písemný
souhlas druhé smluvní strany. V případě porušení této
povinnosti je smluvní strana, která pohledávku zastavila,
poví nn za platit druhé smluvní straně smluvní pokutu ve
výši nominální hodnoty zastavené pohledávky. Bez
ohledu na zde uvedené, objednatel souhlasí s opakovaným
zastavováním pohledávek zhotovitele vzniklých z Rámcové
smlouvy ve prospěch bank financujících zhotovitele.

7. Smluvní strany se dohodly o neplatnosti postoupení
pohledávky druhé smluvní strany vzniklé z Rámcové
smlouvy bez předchozího písemného souhlasu druhé
smluvní strany s postoupením.

Rozsah pojistného krytí ve je
ze strany |považovan za dostatečný. Pojistný certifikát
platný ke dni podpisu smluvního vztahi e přílohou
rámcové smlouvy, jnoadě, že by výrazným
způsobem (Více než | snižovala své pojistné krytí, je
povinna tuto skutečnost konzultovat

7. Pojištění:

8.Zpúsob provádění: veškerá činnost bude prováděna na základě
jednotlivých písemných objeonavek J
objednávky se budou zasílat e-mailem nebo faxem na
předem písemně odsouhlasené kontaktní adresy
jednotlivé dílčí smlouvy mohou stanovit odchylný postup



- dodržování veškerých právních předpisů, včetně předpisů
na ochranu životního prostředí;

- neprodleně informovat o vzniku událostí vyšší moci;
- dodržování příslušných předpisů o bezpečnosti práce a

požární ochraně;
- postupovat v souladu se zavedenou obchodní praxí mezi

smluvními stranami
- Zhotovitel zajišťuje následující činností:
a) sleduje dodržování podmínek pro přepravu nebezpečných

věcí, navrhuje opatření k odstranění zjištěných závad v
rozsahu svého zaměření, dává podněty k provádění
opatření pro dodržování podmínek bezpečnosti při
přepravě a poskytuje poradenství při činnostech
souvisejících s nakládáním s nebezpečnými věcmi,

b) 1 x ročně zpracovává výroční zprávu o stavu dodržování
podmínek pro přepravu nebezpečných věcí a předkládá jí
objednateli v termínu do 31.1. následujícího roku, zprávy
se uchovávají po dobu pěti roků a na vyžádání se předloží
příslušnému úřadu státní správy,

c) zúčastňuje se zjišťování příčin mimořádných událostí, které
jsou v příčinné souvislosti s nakládkou, přepravou a
vykládkou nebezpečných věcí, vyhotovuje zprávy o těchto
událostech a navrhuje okamžitá opatření při mimořádných
událostech, které mohou ohrozit bezpečnost osob, majetek
nebo životní prostředí.

- Zhotovitel zavádí systém řízeni ochrany životního prostředí
(EMS) dle normy ČSN EN ISO 14001. Z pohledu ochrany
životního prostředí je nutno brát činnosti prováděné
v prostorách zhotovitele jako jeden celek, což znamená, že
všichni zaměstnanci objednatele působící v prostorách
zhotovitele svými činnostmi tento systém ovlivňují a
zavazují se dodržovat právní požadavky na ochranu
životního prostředí. Jedná se zejména o zákony týkající se
ochrany vod, ovzduší, zákona o odpadech, o chemických
látkách a přípravcích, včetně prováděcích předpisů k těmto
zákonům.

9,Základní
poyinnostiJHH
při provádění
činností na
základě
Rámcové
smlouvy:

Zhotovitel je dále povinen:
- zodpovídat za provedení sjednaných prací podle příslušných

právních předpisů a technických norem platných v době
uzavřeni této Rámcové smlouvy. Zhotovitel má Oprávnění
k hornické činnosti, má ustanoveného Závodního lomu, má
schválený plán OPD - tím má povolenou hornickou činnost
(těžbu kalů) z nádrží. Nositelem zodpovědnosti za
dodržování bezpečností je zhotovitel. Zhotovitel si zajišťuje
sám technický dozor, zajištění bezpečnosti při výkonu
práce a evidencí zaměstnanců. Počty zaměstnanců hlásí
zodpovědná osoba před zahájením směny určené osobě
(určená osoba - uvedena v dílčí smlouvě), rovněž tak

- dodržování veškerých právních předpisů, včetně předpisů
na ochranu životního prostředí;

- neprodleně informovat o vzniku událostí vyšší moci;
- dodržování příslušných předpisů o bezpečnosti práce a

požární ochraně;
- postupovat v souladu se zavedenou obchodní praxí mezi

smluvními stranami
- Zhotovitel zajišťuje následující činnosti:
a) sleduje dodržování podmínek pro přepravu nebezpečných

věcí, navrhuje opatření k odstranění zjištěných závad v
rozsahu svého zaměření, dává podněty k provádění
opatření pro dodržování podmínek bezpečnosti při
přepravě a poskytuje poradenství při činnostech
souvisejících s nakládáním s nebezpečnými věcmi,

b) 1 x ročně zpracovává výroční zprávu o stavu dodržování
podmínek pro přepravu nebezpečných věcí a předkládá ji
objednateli v termínu do 31.1. následujícího roku, zprávy
se uchovávají po dobu pěti roků a na vyžádání se předloží
příslušnému úřadu státní správy,

c) zúčastňuje se zjišťování příčin mimořádných událostí, které
jsou v příčinné souvislosti s nakládkou, přepravou a
vykládkou nebezpečných věcí, vyhotovuje zprávy o těchto
událostech a navrhuje okamžitá opatření při mimořádných
událostech, které mohou ohrozit bezpečnost osob, majetek
nebo životní prostředí.

9,Základní
ppyinnosti B
při provádění
činností na
základě
Rámcové
smlouvy:

- Zhotovitel zavádí systém řízení ochrany životního prostředí
(EMS) dle normy ČSN EN ISO 14001. Z pohledu ochrany
životního prostředí je nutno brát činnosti prováděné
v prostorách zhotovitele jako jeden celek, což znamená, že
všichni zaměstnanci objednatele působící v prostorách
zhotovitele svými činnostmi tento systém ovlivňují a
zavazují se dodržovat právní požadavky na ochranu
životního prostředí. Jedná se zejména o zákony týkající se
ochrany vod, ovzduší, zákona o odpadech, o chemických
látkách a přípravcích, včetně prováděcích předpisů k těmto
zákonům.

Zhotovitel je dále povinen:
- zodpovídat za provedení sjednaných prací podle příslušných

právních předpisů a technických norem platných v době
uzavření této Rámcové smlouvy. Zhotovitel má Oprávnění
k hornické činnosti, má ustanoveného Závodního lomu, má
schválený plán ORD - tím má povolenou hornickou činnost
(těžbu kalů) z nádrží. Nositelem zodpovědnosti za
dodržování bezpečnosti je zhotovitel. Zhotovitel si zajišťuje
sám technický dozor, zajištění bezpečnosti při výkonu
práce a evidencí zaměstnanců. Počty zaměstnanců hlásí
zodpovědná osoba před zahájením směny určené osobě
(určená osoba - uvedena v dílčí smlouvě), rovněž tak



odchod zaměstnanců po ukončení směny se zápisem do
stavebního deníku.
plnit povinnosti vyplývající z předpisů a řídících aktů
k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a
předpisů o požární ochraně ( zákona č. 133/1 985 Sb., vyhl.
č. 246/2001 Sb., ) a technických norem, zejména :

a) Ustanovení vyhl. č. 26/1989 Sb., o bezpečnosti a ochraně
zdraví při práci a bezpečnosti provozu při hornické činnosti
a pří činnosti prováděné hornickým způsobem na povrchu,
ve zněni vyhlášky ČBŮ č. 298/2005 Sb., vyhlášky ČBŮ č.
8/1994 Sb., vyhlášky ČBŮ č. 236/1998 Sb., vyhlášky ČBŮ
č. 434/2000 Sb., vyhlášky č. 142/2004 Sb. a vyhlášky č.
298/2005 Sb. a vyhlášky č. 240/2009 Sb.,

b) Ustanovení vyhl. ČÚBP č. 48/1982 Sb., základní
požadavky k zajištěni o bezpečnosti práce a technických
zařízeni.

c) Nařízení vlády 494/2001 Sb., kterým se stanoví způsob
evidence, hlášení a zasíláni záznamu o úrazu, vzor
záznamu o úrazu a okruh orgánů a institucí, kterým se
ohlašuje pracovní úraz a zasílá záznam o úrazu, přičemž
při šetření MÚ a pracovních úrazů obě smluvní strany
spolupracují. Ohlašovací povinnost dle §19 vyhl. ČBU
č.26/89 Sb., a poskytnutí první pomoci zajišťuje zhotovitel,
přičemž informuje určenou osobu.

d) Ustanovení vyhl. ČBÚ č. 494/2001 Sb., o evidenci a
registrací pracovních úrazů a o hlášení provozních nehod a
provozních nehod a poruch na technických zařízeních,
přičemž při šetření MÚ a pracovních úrazů obé smluvní
strany spolupracují. Ohlašovací povinnost dle §19 vyhl.
ČBÚ č.26/89 Sb., a udělení první pomoci zajišťuje
zhotovitel, přičemž informuje určenou osobu.

e) Ustanovení zákona č. 13/1 997 Sb., ve smyslu zamezeni
znečištění veřejných komunikaci při výjezdu vozidel na
veřejnou komunikaci. Případné sankce za znečištění
veřejných komunikací udělené dozorčími orgány, přeúčtuje
objednatel v plné výši na zhotovitele.

f) Ohlašovací povinnost mimořádných událostí
zaměstnanec zhotovitele, který je svědkem mimořádné
události, je povinen ji neprodleně nahlásit na dispečink
zhotovitele a určené osobě.

g) Ustanovení havarijního plánu zhotovitele
h) Provádět pravidelnou kontrolu dodržování předpisů o

požární ochraně a plnění příkazů, zákazů a pokynů
týkajících se požární ochrany ( §12, vyhl. č. 246/2001 Sb.)

i) Provádět pravidelné školení zaměstnanců o požární
ochraně ( § 23 vyhl. č. 246/2001 Sb.)

j) Provádět stanovená opatření při činnostech spojených
se zvýšeným nebezpečím požáru, o těchto pracích
informovat vedení Dolu ( ČSN 05 06 10, ČSN 05 06 30,
příkaz ředitele Dolu v jeho platném znění ).

k) Vždy vyžadovat požární asistenční hlídky ( stálé dozory )
pří práci s otevřeným ohněm, které mají platné přezkoušení
ve smyslu Instrukce č.12 tj. Pracovní pravidla pro použití

odchod zaměstnanců po ukončení směny se zápisem do
stavebního deníku.
plnit povinnosti vyplývající z předpisů a řídících aktů
k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a
předpisů o požární ochraně ( zákona č. 133/1 985 Sb. ( vyhl.
č. 246/2001 Sb., ) a technických norem, zejména :

a) Ustanovení vyhl. č. 26/1989 Sb., o bezpečnosti a ochraně
zdraví při práci a bezpečnosti provozu při hornické činnosti
a pří činnosti prováděné hornickým způsobem na povrchu,
ve zněni vyhlášky ČBÚ č. 298/2005 Sb., vyhlášky ČBÚ č.
8/1994 Sb., vyhlášky ČBÚ č. 236/1998 Sb., vyhlášky ČBÚ
č. 434/2000 Sb., vyhlášky č. 142/2004 Sb. a vyhlášky č.
298/2005 Sb. a vyhlášky č. 240/2009 Sb.,

b) Ustanovení vyhl. ČÚBP č. 48/1982 Sb., základní
požadavky k zajištěni o bezpečnosti práce a technických
zařízeni.

c) Nařízení vlády 494/2001 Sb., kterým se stanoví způsob
evidence, hlášení a zasíláni záznamu o úrazu, vzor
záznamu o úrazu a okruh orgánů a institucí, kterým se
ohlašuje pracovní úraz a zasílá záznam o úrazu, přičemž
při šetřeni MÚ a pracovních úrazů obě smluvní strany
spolupracují. Ohlašovací povinnost dle §19 vyhl. ČBU
č.26/89 Sb., a poskytnutí první pomoci zajišťuje zhotovitel,
přičemž informuje určenou osobu.

d) Ustanovení vyhl. ČBÚ č. 494/2001 Sb., o evidenci a
registrací pracovních úrazů a o hlášení provozních nehod a
provozních nehod a poruch na technických zařízeních,
přičemž při šetření MÚ a pracovních úrazů obé smluvní
strany spolupracují. Ohlašovací povinnost dle §19 vyhl.
ČBÚ č.26/89 Sb,, a udělení první pomoci zajišťuje
zhotovitel, přičemž informuje určenou osobu.

e) Ustanovení zákona č. 13/1 997 Sb., ve smyslu zamezení
znečištění veřejných komunikaci při výjezdu vozidel na
veřejnou komunikaci. Případné sankce za znečištění
veřejných komunikaci udělené dozorčími orgány, přeúčtuje
objednatel v plné výši na zhotovitele.

f) Ohlašovací povinnost mimořádných událostí
zaměstnanec zhotovitele, který je svědkem mimořádné
události, je povinen ji neprodleně nahlásit na dispečink
zhotovitele a určené osobě.

g) Ustanoveni havarijního plánu zhotovitele
h) Provádět pravidelnou kontrolu dodržování předpisů o

požární ochraně a plnění příkazů, zákazů a pokynů
týkajících se požární ochrany ( §12, vyhl. č. 246/2001 Sb.)

i) Provádět pravidelné školení zaměstnanců o požární
ochraně ( § 23 vyhl. č. 246/2001 Sb.)

j) Provádět stanovená opatření při činnostech spojených
se zvýšeným nebezpečím požáru, o těchto pracích
informovat vedení Dolu ( ČSN 05 06 10, ČSN 05 06 30,
příkaz ředitele Dolu v jeho platném znění ).

k) Vždy vyžadovat požární asistenční hlídky ( stálé dozory )
pří práci s otevřeným ohněm, které mají platné přezkoušení
ve smyslu Instrukce č.12 tj. Pracovní pravidla pro použití



otevřeného ohně v podzemí a na povrchových
pracovištích, přičemž požární asistenční hlídky zajišťuje
objednatel.

l) Provést službu dle vlastních pracovních nebo
technologických postupů.

m) Počínat si tak, aby neznemožnil přístup k nouzovým
východům, únikovým cestám k rozvodným zařízením el.
energie, plynu a vody a nezúžil průchozí profily únikových
cest, zejména nesprávným uskladněním materiálu.

n) Dodržovat_pfedpísy o skladováni a manipulaci s hořlavými
látkami k dopravě
technických plynů ( ČSN 65 02 01 a ČSN 07 83 04 ).

o) Dodržovat předpisy o užívání tepelných spotřebičů (
návody výrobců k obsluze ČSN 06 10 08 ).

p) Spalovat hořlavé látky na volném prostranství jen na
základě písemného povolení a při splnění podmínek
stanovených v tomto povolení ) vydaného technikem PO.

q) zodpovídat prostřednictvím pověřeného zaměstnance za
vedení stavebních deníků, které jsou uloženy na
jednotlivých pracovištích. Pověřený zaměstnanec bude do
stavebního deníku zapisovat údaje, které jsou důležité pro
řádné provádění díla, Za objednatele jsou oprávněni do
deníku zapisovat a do nich nahlížet pověřené osoby. Na
zápisy provedené jednou smluvní stranou musí druhá
strana reagovat zápisem do deníku nejpozději do 3 dnů,
jinak se má za to, že se zápisem souhlasí. Případné
rozpory budou ve lhůtě 3 dnů řešit osoby oprávněné jednat
za smluvní strany ve věcech této Rámcové smlouvy. Je
zakázáno zápisy v deníku přepisovat, a nelze též zně j
vytrhávat jednotlivé stránky. Vedení deníku končí dnem
odstraněni poslední vady oznámené (reklamované)
v zápise o předání a převzetí pracoviště. Objednatel je
oprávněn prostřednictvím pověřené osoby provádět
průběžnou kontrolu plnění. Na pracoviště mohou vstupovat
za objednatele jen pověřené osoby a kontrolní orgány na
bezpečnost.

r) provést plnění ve sjednané kvalitě a době.
s) vyzvat objednatele před dohodnutým (případně dle smlouvy

posunutým) termínem plnění k převzetí plněni.

dodržování veškerých právních předpisů, včetně předpisů
na ochranu životního prostředí;
neprodleně a prokazatelně informovat o vzniku
událostí vyšší moci;
seznámit prokazatelně zaměstnance s příslušnými
předpisy o bezpečnosti práce a požární ochraně;
postupovat v souladu se zavedenou obchodní praxí mezi
smluvními stranami

- dle Příloh 2.A až 2.D

10, Základní
pgvinnostiB|
pří prováděni
činností na
základě
Rámcové
smlouvy:

objednatel je dále povinen:

otevřeného ohně v podzemí a na povrchových
pracovištích, přičemž požární asistenční hlídky zajišťuje
objednatel.

l) Provést službu dle vlastních pracovních nebo
technologických postupů.

m) Počínat si tak, aby neznemožnil přístup k nouzovým
východům, únikovým cestám k rozvodným zařízením el.
energie, plynu a vody a nezúžil průchozí profily únikových
cest, zejména nesprávným uskladněním materiálu.

n) Dodržovat předpisy o skladování a manipulaci s hořlavými
k dopravě

technických plynů ( ČSN 65 02 01 a ČSN 07 83 04 ).
o) Dodržovat předpisy o užívání tepelných spotřebičů (

návody výrobců k obsluze ČSN 06 10 08 ).
p) Spalovat hořlavé látky na volném prostranství jen na

základě písemného povoleni a při splněni podmínek
stanovených v tomto povolení ) vydaného technikem PO.

q) zodpovídat prostřednictvím pověřeného zaměstnance za
vedení stavebních deníků, které jsou uloženy na
jednotlivých pracovištích. Pověřený zaměstnanec bude do
stavebního deníku zapisovat údaje, které jsou důležité pro
řádné provádění díla, Za objednatele jsou oprávněni do
deníku zapisovat a do nich nahlížet pověřené osoby. Na
zápisy provedené jednou smluvní stranou musí druhá
strana reagovat zápisem do deníku nejpozději do 3 dnů,
jinak se má za to, že se zápisem souhlasí. Případné
rozpory budou ve lhůtě 3 dnů řešit osoby oprávněné jednat
za smluvní strany ve věcech této Rámcové smlouvy. Je
zakázáno zápisy v deníku přepisovat, a nelze též zně j
vytrhávat jednotlivé stránky. Vedení deníku končí dnem
odstraněni poslední vady oznámené (reklamované)
v zápise o předání a převzetí pracoviště. Objednatel je
oprávněn prostřednictvím pověřené osoby provádět
průběžnou kontrolu plnění. Na pracoviště mohou vstupovat
za objednatele jen pověřené osoby a kontrolní orgány na
bezpečnost.

r) provést plnění ve sjednané kvalitě a době.
s) vyzvat objednatele před dohodnutým (případně dle smlouvy

posunutým) termínem plnění k převzetí plněni.

dodržování veškerých právních předpisů, včetně předpisů
na ochranu životního prostředí;
neprodleně a prokazatelně informovat o vzniku
událostí vyšší moci;
seznámit prokazatelně zaměstnance s příslušnými
předpisy o bezpečností práce a požární ochraně;
postupovat v souladu se zavedenou obchodní praxí mezi
smluvními stranami

- dle Příloh 2.A až 2.D

10. Základní
povinnosti
při prováděni
činností na
základě
Rámcové
smlouvy:

objednatel je dále povinen:



- před zahájením prací připravit a písemně předat zhotoviteli
pracoviště k provedení prací
seznámit prokazatelně (prostřednictvím oprávněného
pracovníka) - zaměstnance zhotovitele s místními
bezpečnostními a požárními předpisy a se záchrannými
cestami z pracoviště
měsíčně potvrzovat výkony v deníku
zakázat vstup třetím osobám
ve sjednané době plnění převzít a potvrdit podpisem
v předávacím protokolu, nebo ve stavebním deníku
správnost a úplnost provedeného plnění.

- souhlasit s převzetím dokončeného plnění í před uplynutím
dohodnutého termínu plnění.

- nahlásit případné požadavky na nepracovní dny nejpozději
v patek do 8,00 hod. předcházející těmto dnům.

1 1 . Sankce za
porušení
Rámcově
smlouvy:

Specifikace náhrady škody a smluvních pokut bude upravena
v rámci jednotlivých dílčích smluv.
Povinnost zhotovitele k zaplacení jakékoliv smluvní pokuty,
slevy, čí jiné sankce nezbavuje objednatele práva žádat
náhradu veškerých škod v plné výši.

12. Povinnosti při
ukončení
smlouvy:

V případě ukončení (odstoupení) Rámcové smlouvy si
smluvní strany nejsou povinny vracet plnění poskytnutá
před odstoupením. To nezbavuje objednatele povinnosti
zaplatit sjednanou cenu za provedené práce, ani žádnou
ze smluvních stran povinnosti k placeni úroků z prodlení,
smluvních pokut a náhrady škody.

13.Způsob
sjednávání
dílčích smluv:

- každá smluvní strana je oprávněna zaslat návrh dílčí
smlouvy na základě této Rámcové smlouvy, druhá strana
je povinna vyjádřit se k tomuto návrhu do 14 dní ode dne
jejího doručení.

14. Právo a
jurisdikce:

- ČR
* rozhodčí řízení u Rozhodčího soudu při Hospodářské

komoře České republiky a Agrární komoře České republiky

15. Další ustanovení: - Pokud jednotlivá ustanoveni této Rámcové smlouvy nejsou
nebo nebudou funkční, není tímto narušená platnost
ostatních ustanovení této Rámcové smlouvy. Nefunkční
ustanovení bude nahrazeno ustanovením pokud možno se
stejným nebo podobným významem jako ustanovení

- před zahájením prací připravit a písemně předat zhotoviteli
pracoviště k provedení prací
seznámit prokazatelně (prostřednictvím oprávněného
pracovníka) - zaměstnance zhotovitele s místními
bezpečnostními a požárními předpisy a se záchrannými
cestami z pracoviště
měsíčně potvrzovat výkony v deníku
zakázat vstup třetím osobám
ve sjednané době plnění převzít a potvrdit podpisem
v předávacím protokolu, nebo ve stavebním deníku
správnost a úplnost provedeného plnění.

- souhlasit s převzetím dokončeného plnění í před uplynutím
dohodnutého termínu plnění.

- nahlásit případné požadavky na nepracovní dny nej později
v patek do 8,00 hod. předcházející těmto dnům.

1 1 . Sankce za
porušeni
Rámcově
smlouvy:

Specifikace náhrady škody a smluvních pokut bude upravena
v rámci jednotlivých dílčích smluv.
Povinnost zhotovitele k zaplacení jakékoliv smluvní pokuty,
slevy, čí jiné sankce nezbavuje objednatele práva žádat
náhradu veškerých škod v plné výši.

12. Povinnosti při
ukončení
smlouvy:

- V případě ukončení (odstoupení) Rámcové smlouvy si
smluvní strany nejsou povinny vracet plnění poskytnutá
před odstoupením. To nezbavuje objednatele povinnosti
zaplatit sjednanou cenu za provedené práce, ani žádnou
ze smluvních stran povinnosti k placeni úroků z prodlení,
smluvních pokut a náhrady škody.

13.Způsob
sjednáváni
dílčích smluv:

- každá smluvní strana je oprávněna zaslat návrh dílčí
smlouvy na základě této Rámcové smlouvy, druhá strana
je povinna vyjádřit se k tomuto návrhu do 14 dní ode dne
jejího doručení.

14. Právo a
jurisdikce:

- ČR
* rozhodčí řízení u Rozhodčího soudu při Hospodářské

komoře České republiky a Agrární komoře České republiky

15.Další ustanovení: - Pokud jednotlivá ustanoveni této Rámcové smlouvy nejsou
nebo nebudou funkční, není tímto narušená platnost
ostatních ustanoveni této Rámcové smlouvy. Nefunkční
ustanovení bude nahrazeno ustanovením pokud možno se
stejným nebo podobným významem jako ustanovení

5)



původní.
- vyloučení odpovědnosti na základě událostí vyšší moci

povinnost jednat o úpravě Rámcové smlouvy z důvodu
změny okolností

- zajištění ochrany důvěrných informací
přechod práv a povinností na nástupnické organizace
v případě změny právní subjektivity jednotlivých podniků,
případě jejich částí

16 .Závěrečná
ustanovení:

vztahy mezi smluvními stranami touto Rámcovou
smlouvou výslovně neupravené se řídí obecně platnými
právními předpisy ČR, zejména obchodním a občanským
zákoníkem
nedílnou součástí této Rámcové smlouvy jsou přílohy 2.A,
2.B, 2.C, 2.D, 2.E (kopie pojistného certifikátu) a 2.F Plná
moc pro ČDC. Pro potřeby CDC je příloha 2.F vyhotovena
a oboustranně podepsána v potřebném počtu vyhotovení
navíc

- tato Rámcová smlouva je sepsána ve dvou vyhotoveních
s platností originálu, z nichž každá smluvní strana obdrží
po jednom vyhotovení
tato Rámcová smlouva nabývá platnosti dnem podpisu
oběma smluvními stranami a vztahuje se na plněni
předmětu Rámcové smlouvy realizované od 1.1.2011

V Ostravě, dne:

původní.
- vyloučení odpovědnosti na základě událostí vyšší moci

povinnost jednat o úpravě Rámcové smlouvy z důvodu
změny okolností

- zajištění ochrany důvěrných informací
- přechod práv a povinností na nástupnické organizace

v případě změny právní subjektivity jednotlivých podniků,
případě jejich částí

16. Závěrečná
ustanovení:

vztahy mezi smluvními stranami touto Rámcovou
smlouvou výslovně neupravené se řídí obecně platnými
právními předpisy ČR, zejména obchodním a občanským
zákoníkem
nedílnou součástí této Rámcové smlouvy jsou přílohy 2.A,
2.B, 2.C, 2.D, 2.E (kopie pojistného certifikátu) a 2.F Plná
moc pro ČDC. Pro potřeby CDC je příloha 2.F vyhotovena
a oboustranně podepsána v potřebném počtu vyhotovení
navíc

- tato Rámcová smlouva je sepsána ve dvou vyhotoveních
s platností originálu, z nichž každá smluvní strana obdrží
po jednom vyhotovení

tato Rámcová smlouva nabývá platnosti dnem podpisu
oběma smluvními stranami a vztahuje se na plnění
předmětu Rámcové smlouvy realizované od 1.1.201 1

V Ostravě, dne:



Příloha 2.A

Indikativní přehled podmínek dílčí smlouvy ohledné drážní dopravy na
vlečce

1. Předmět. A. Zajišťování drážní dopravy na vlečce spočívající ve
včasném pristavování čistých vozů a vozových zásilek pro
objednatele na dohodnutá místa ložných manipulací
(nakládky a vykládky a odsun vozů zpět).

B. další činnosti ouvislosti s provozováním drážní dopravy
na vlečce pro |(nakládka surového uhlí na dole
školení, mimořádný posun, vnitrovlečkové přepravy,
vykládka uhlí), popř. jiné činností dohodnuté stranami
v dílčí smlouvě

2. Místo plnění: dle jednotlivých potvrzených objednávek

3- Doba plnění > dle Rámcové smlouvy, pokud se strany nedohodnou jinak

4. Způsob
provádění:

- veškerá činnost bude prováděna na základě
jednotlivých písemných objednávek

zašle nejpozději do 5. dne daného měsíce
plánovaný objem přeprav na daný měsíc, pro jednotlivé
přepravy bude tento plán upřesňovat vždy 3 dny
předem, nejpozději do 12:00 dne před dnem plánované
přepravy zašle Jobjednávku přepravy

- objednávka na následující den bude závazná, jen pokud
bude odsouhlasena

- jednotlivé dílčí smlouvy mohou stanovit odchylný postup

5. Úplata: Jednotlivé ceny jsou součástí jednotného ceníku služeb
indexace jednotlivých cen pro příští období:

ISC = index spotřebitelských cen, vyjádřený jako podíl
průměrů bazických indexů za posledních

IPC = index cen průmyslových výrobců, vyjádřemMakc}

nft = index vývoje cen nafty v České republice za
posledních

1 1

Příloha 2.A

Indikativní přehled podmínek dílčí smlouvy ohledné drážní dopravy na
vlečce

1. Předmět. A. Zajišťování drážní dopravy na vlečce spočívající ve
včasném pristavování čistých vozů a vozových zásilek pro
objednatele na dohodnutá místa ložných manipulací
(nakládky a vykládky a odsun vozů zpět).

B. další činnosti ouvislosti s provozováním drážní dopravy
na vlečce pro |(nakládka surového uhlí na dole
školení, mimořádný posun, vnitrovlečkové přepravy,
vykládka uhlí), popř. jiné činností dohodnuté stranami
v dílčí smlouvě

2. Místo plnění: dle jednotlivých potvrzených objednávek

3- Doba plnění > dle Rámcové smlouvy, pokud se strany nedohodnou jinak

4. Způsob
provádění:

- veškerá činnost bude prováděna na základě
jednotlivých písemných objednávek

zašle nejpozději do 5. dne daného měsíce
plánovaný objem přeprav na daný měsíc, pro jednotlivé
přepravy bude tento plán upřesňovat vždy 3 dny
předem, nejpozději do 12:00 dne před dnem plánované
přepravy zašle Jobjednávku přepravy

- objednávka na následující den bude závazná, jen pokud
bude odsouhlasena

- jednotlivé dílčí smlouvy mohou stanovit odchylný postup

5. Úplata: Jednotlivé ceny jsou součástí jednotného ceníku služeb
indexace jednotlivých cen pro příští období:

ISC = index spotřebitelských cen, vyjádřený jako podíl
průměrů bazických indexů za posledních

IPC = index cen průmyslových výrobců, vyjádřemMakc}

nft = index vývoje cen nafty v České republice za
posledních

1 1



služby (sl) = index cen tržních služeb pro podnikatelskou
sféru bez reklamních služeb, vyjádřený jako podíl průměrů
bazických indexů za posledních

každou přepravu vybavit patřičnou dokumentaci
specifikovanou příslušnou dílčí smlouvou
včas přistavit čisté vozy v souladu s potvrzenou
objednávkou dle sortimentu (pro ranní a odpol. směnu
platí, že směnové objednávk jusí být přistaveno
před začátkem směny a zbývajících Jsbjednávky do
konce první poloviny směny; pro noční směnu platí, že H1 směnové objednávky musí být přistaveno pBff
začátkem směny a zbývajících |na dokrytí objednávky
do 01,00 hod.) a provést objednanou nakládku
provést objednanou vykládku po provedení přepravy - je li
součástí dodávky služeb

nenese odpovědnost za kvalitativní znaky
přepravovaného sortimentu

nese odpovědnost za hmotnost přepravovaného
materiálu

nenese odpovědnost za nakládk zboží ve vozech a
dodrženi předpisů o nakládce vozú. J je  oprávněna při
předáni vozů požadovat úpravu ložení zásilky, případně ji
po dohodě s objednatelem provést a náklady na tuto
úpravu na něj převést.
V případě, že dojde k zadržení zásilky z důvodu
nesprávného naložení vozu ve stanici na cestě po předání
zásilky zhotoviteli, budou náklady na jeho úpravu
preúčtovány zhotoviteli. Toto ustanovení se však
nevztahuje na zásilky u kterých nelze provést kontrolu
ložení nákladu (částečné ložení, ..)*

6. Základní -
fiovinnosti J
pří provádění
drážní dopravy:

veškeré přepravě potvrdit patřičnou dokumentací
- odpovídá za splněni požadavků právních předpisů

týkajících se přepravy nebezpečného zboží
- je povinna provést nakládku v rozsahu potvrzené

objednávky ve vozech, při dodržení předpisů o nakládce

7. Základní
poyinnostJBB
při provádění
drážní dopravy:

8. Smlouvy, které budou nahrazeny novými dílčími smlouvami: (smlouvy, pro které se
tato Rámcová smlouva stává smlouvou řídící). S účinností od 31.12.2010 k24.
hodině se ruší níže uvedené smlouvy.

uzavřena
dne

Číslo smlouvy
platná donázev smlouvy

1?

služby (sl) = index cen tržních služeb pro podnikatelskou
sféru bez reklamních služeb, vyjádřený jako podíl průměrů
bazických indexů za posledních

každou přepravu vybavit patřičnou dokumentací
specifikovanou příslušnou dílčí smlouvou

včas přistavit čisté vozy v souladu s potvrzenou
objednávkou dle sortimentu (pro ranní a odpol. směnu
platí, že směnové objednávky musí být přistaveno
před začátkem směny a zbývajících Jsbjednávky do
konce první poloviny směny; pro noční směnu platí, že B

| směnové objednávky musí být přistaveno pfflF
začátkem směny a zbývajících na dokrytí objednávky
do 01,00 hod.) a provést objednanou nakládku
provést objednanou vykládku po provedení přepravy - je li
součástí dodávky služeb

B nenese odpovědnost za kvalitativní znaky
přepravovaného sortimentu

B nese odpovědnost za hmotnost přepravovaného
materiálu

nenese odpovědnost za nakládku zboží ve vozech a
dodrženi předpisů o nakládce vozů. je oprávněna při
předáni vozů požadovat úpravu ložení zásilky, případně jí
po dohodě s objednatelem provést a náklady na tuto
úpravu na něj převést.
V případě, že dojde k zadržení zásilky z důvodu
nesprávného naložení vozu ve stanici na cestě po předání
zásilky zhotoviteli, budou náklady na jeho úpravu
přeúčtovány zhotoviteli. Toto ustanoveni se však
nevztahuje na zásilky u kterých nelze provést kontrolu
ložení nákladu (částečné ložení, ..).

6. Základní -
fiovinnostiH
při provádění
drážní dopravy;

veškeré přepravě potvrdit patřičnou dokumentací
- B odpovídá za splněni požadavků právních předpisů

týkajících se přepravy nebezpečného zboží
- B je povinna provést nakládku v rozsahu potvrzené

objednávky ve vozech, při dodržení předpisů o nakládce

7. Základní
poyinnost<BB
při provádění
drážní dopravy:

8. Smlouvy, které budou nahrazeny novými dílčími smlouvami: (smlouvy, pro které se
tato Rámcová smlouva stává smlouvou řídící), S účinností od 31.12.2010 k24.
hodině se ruší níže uvedené smlouvy.

uzavřena
dne platná donázev smlouvy
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Příloha 2.B

Indikativní přehled podmínek dílčí smlouvy ohledně silniční dopravy

A. silniční doprava a nedrážní technologická přeprava
v rámci činnosti při převozu hlušiny, surového a
praného uhlí, apod. včetně souvisejících manipulaci na
základě denních objednávek m

B. Související činnosti dohodnuté v kterékoli dílčí smlouvě

1. Předmět:

dle jednotlivých potvrzených objednávek2. Místo plnění:

dle Rámcové smlouvy, pokud se strany nedohodnou jinak
veškerá činnost bude prováděna na základě
jednotlivých písemných objednávek
■zašle H objednávku na každou směnu nejpozději

do začátku příslušné směny
- objednávka na příslušnou směnu bude závazná, jen pokud

bude odsouhlasena
- jednotlivé dílčí smlouvy mohou stanovit odchylný postup

Jednotlivé ceny jsou součásti jednotného ceníku služeb

3. Doba plnění
4. Způsob

provádění:

5. Úplata:
indexace jednotlivých cen pro příští období:

ISC = index spotřebitelských cen, vyjádřemMak podíl
průměrů bazických indexů za posledních

IRC = index cen výrobců, vyjádřený jako podíl průměrů
bazických indexů za posledních

nft = index vývoje cen nafty v České republice za
posledních

ze zdroje www.czso.cz

služby (sl) = index cen tržních služeb pro podnikatelskou
sféru bez reklamních služeb, vyjádřený jako podíl průměrů
bazických indexů za posledních

každou přepravu vybavit patřičnou dokumentací
specifikovanou příslušnou dílčí smlouvou
provádět čištění příslušné komunikace

po ukončení příslušné přepravy provést objednanou
vykládku

nenese odpovědnost za kvalitativní znaky

6- Základní
eovinngsttHH
pří provádění
silniční dopravy:

Příloha 2.B

Indikativní přehled podmínek dílčí smlouvy ohledně silniční dopravy

A. silniční doprava a nedrážní technologická přeprava
v rámci činnosti při převozu hlušiny, surového a
praného uhlí, apod. včetně souvisejících manipulací na
základě denních objednávek

B. Související činnosti dohodnuté v kterékoli dílčí smlouvě

1. Předmět:

2. Místo plnění:

3- Doba plnění
4. Způsob

provádění:

5. Úplata:

dle jednotlivých potvrzených objednávek

dle Rámcové smlouvy, pokud se strany nedohodnou jinak
veškerá činnost bude prováděna na základě
jednotlivých písemných objednávek

- ■zašle H objednávku na každou směnu nejpozději
do začátku příslušné směny

- objednávka na příslušnou směnu bude závazná, jen pokud
bude odsouhlasena

- jednotlivé dílčí smlouvy mohou stanovit odchylný postup
Jednotlivé ceny jsou součástí jednotného ceníku služeb
indexace jednotlivých cen pro příští období:

ISO = index spotřebitelských cen, vyjádřen ak podíl
průměrů bazických indexů za posledních

IPC = index cen výrobců, vyjádřený jako podíl průměrů
bazických indexů za posledních

nft = index vývoje cen nafty v České republice za
posledních

ze zdroje wwwxzso.cz

služby (sl) = index cen tržních služeb pro podnikatelskou
sféru bez reklamních služeb, vyjádřený jako podíl průměrů
bazických indexů za posledních

- každou přepravu vybavit patřičnou dokumentací
specifikovanou příslušnou dílčí smlouvou
provádět čištění příslušné komunikace

- po ukončení příslušné přepravy provést objednanou
vykládku

nenese odpovědnost za kvalitativní znaky

6- Základní
povinnostL I
při provádění
silniční dopravy:



přepravovaného sortimentu

7. Základní
£ovjnnostJBB
při provádění
silniční dopravy:

veškeré přepravě potvrdit patřičnou dokumentací
provést nakládku sortimentů do přistavených vozů

odpovídá za splnění požadavků právních předpisů
týkajících se přepravy nebezpečného zboží

8. Smlouvy, které budou nahrazeny novými dílčími smlouvami: (smlouvy, pro které se
tato Rámcová smlouva stává smlouvou řídící). S účinností od 31.12.2010 k 24.
hodině se ruší níže uvedené smlouvy.

číslo smlouvy
Lokalita (66 ŘP)

uzavřena
rine _____název smlouvy nln fna  Hn

15

přepravovaného sortimentu

7. Základní
poyinnostíJ B
při provádění
silniční dopravy:

veškeré přepravě potvrdit patřičnou dokumentací
provést nakládku sortimentů do přistavených vozů

odpovídá za splnění požadavků právních předpisů
týkajících se přepravy nebezpečného zboží

8. Smlouvy, které budou nahrazeny novými dílčími smlouvami: (smlouvy, pro které se
tato Rámcová smlouva stává smlouvou řídící). S účinností od 31.12.2010 k 24.
hodině se rusí níže uvedené smlouvy.

číslo smlouvy
Lokalita (66 ŘP)

uzavřena
dnp ______název smlouvy nlžifná

15



Příloha 2.C

Indikatívni přehled podmínek dílčí smlouvy ohledně technologických
přeprav v rámci revíru

1. Předmět:
A. přepravy flotačních činidel, apod. z vleček k jednotlivým

příjemcům yyámcí revíru na základě objednávek
potvrzených !

B. přepravy hlušin včetně nakládky a vykládky z jednotlivých
důlních závodů (VOJ) na místo uložení na základě
objednávek potvrzených

C. přepravy uhlí mezi jednotlivými důlními závody na
základě objednávek

D. Přepravy uhlí konečným spotřebitelům po síti vleček H
E. případné kontrolní převážení (dle objednávky)

přepravovaného uhlí, vyložení uhlí určeného ke
skladování, uložení na skládku podle druhu, figurace
skládky, manipulace na skládce

F. případné přetřídění uhlí podle požadavku M

G. zpětné naložení uhlí dle sortimentů do železničních vozů
podle požadavků M včetně manipulace s vozy při
vážení pro účely expedice

2. Místo plnění: dle jednotlivých potvrzených objednávek

3- Doba plnění
4. Způsob

provádění:

dle Rámcové smlouvy, pokud se strany nedohodnou jinak
veškerá činnost bude MM prováděna na základě
jednotlivých písemných objednávek

- zašle M nejpozději do 5. dne daného měsíce
plánovaný objem přeprav na daný měsíc, pro jednotlivé
přepravy bude tento plán upřesňovat vždy 3 dny
předem, nejpozději do 12:00 dne před dnem plánované
přepravy zašle MBobjednávku přepravy

objednávka na následující den bude závazná, jen pokud
bude odsouhlasena M B

- jednotlivé dílčí smlouvy mohou stanovit odchylný postup

5. Úplata: Jednotlivé ceny jsou součástí jednotného ceníku služeb
indexace jednotlivých cen pro příští období:

Příloha 2.C

Indikativni přehled podmínek dílčí smlouvy ohledně technologických
přeprav v rámci revíru HH

1- Předmět:
A. přepravy flotačních činidel, apod. z vleček k jednotlivým

příjemcům ámcí revíru na základě objednávek
potvrzených !

B. přepravy hlušin včetně nakládky a vykládky z jednotlivých
důlních závodů (VOJ) na místo uložení na základě
objednávek potvrzených !

C. přepravy uhlí mezi jednotlivými důlními závody ! na
základě objednávek

D. Přepravy uhlí konečným spotřebitelům po síti vleček !
E. případné kontrolní převážení (dle objednávky)

přepravovaného uhlí, vyložení uhlí určeného ke
skladování, uložení na skládku podle druhu, figurace
skládky, manipulace na skládce

F. případné přetřiděni uhlí podle požadavku
G. zpětné naložení uhlí dle sortimentů do železničních vozů

podle požadavků včetně manipulace s vozy při
vážení pro účely expedice

2. Místo plnění: dle jednotlivých potvrzených objednávek

3- Doba plnění
4. Způsob

provádění:

- dle Rámcové smlouvy, pokud se strany nedohodnou jinak
veškerá činnost bude |!H prováděna na základě
jednotlivých písemných objednávek

- zašle nejpozději do 5. dne daného měsíce
plánovaný objem přeprav na daný měsíc, pro jednotlivé
přepravy bude tento plán upřesňovat vždy 3 dny
předem, nejpozději do 12:00 dne před dnem plánované
přepravy zašle H! objednávku přepravy

objednávka na následující den bude závazná, jen pokud
bude odsouhlasena !

- jednotlivé dílčí smlouvy mohou stanovit odchylný postup

5. Úplata: Jednotlivé ceny jsou součástí jednotného ceníku služeb
indexace jednotlivých cen pro příští období:



ISC = index spotřebitelských cen, vyjádřenýnak podil
průměrů bazických indexů za posledních

IPC = index cen výrobců, vyjádřený jako podíl průměru

nft = indeí vjjvoi cer Taft esk republic za
posledních B > í, fi- ý? ÍXí í “

z orpje w zsac

služby (sl) = index cen tržních služeb pro podnikatelskou
sféru bez reklamních služeb, vyjádřený jako podíl průměrů
bazických indexů za posledních

6. Základní
poyinngsti H
při provádění
technologických
přeprav:

každou přepravu vybavit patřičnou dokumentaci
specifikovanou příslušnou dílčí smlouvou

řídit se příslušnými právními předpisy a technickými
normami včetně předpisů o skladování a manipulaci
s hořlavými látkami

nenese odpovědnost za kvalitativní znaky
přepravovaného sortimentu a za úbytek sortimentu
spočívající v přirozené ztrátě
přistavit vozy a provést nakládku v souladu s potvrzenou
objednávkou
provést vykládku po provedení přepravy

dodržovat příslušné bezpečnostní a požární předpisy

7. Základní
poyinnosti B
při provádění
technologických
přeprav:

potvrdit ohledně každé přepravy zasílací list
připravit a předat pracoviště k provedení prací
spočívajících zejména ve vykládce a nakládce
seznámit zaměstnance B s bezpečnostními a požárními
předpisy

odpovídá za splnění požadavků právních předpisů
týkajících se přepravy nebezpečného zboží

8. Smlouvy, které budou nahrazeny novými dílčími smlouvami: (smlouvy, pro které se
tato Rámcová smlouva stává smlouvou řídící). S účinností od 31.12.2010 k 24.
hodině se ruší níže uvedené smlouvy.

ISC = index spotřebitelských cen, vyjádřemHak podil
průměrů bazických indexů za posledních

IPC = index cen výrobců, vyjádřený jako podíl průměrů

nft = inde> vvvoi ce naft esk republic za
posledních K,

ze zdroje: www.czso.cz
služby (sl) = index cen tržních služeb pro podnikatelskou
sféru bez reklamních služeb, vyjádřený jako podíl průměru
bazických indexů za posledních

Základní _
poyínnosti_ B
pří provádění
technologických
přeprav:

- každou přepravu vybavit patřičnou dokumentaci
specifikovanou příslušnou dílčí smlouvou

- řídit se příslušnými právními předpisy a technickými
normami včetně předpisů o skladování a manipulaci
s hořlavými látkami

- nenese odpovědnost za kvalitativní znaky
přepravovaného sortimentu a za úbytek sortimentu
spočívající v přirozené ztrátě

- přistavit vozy a provést nakládku v souladu s potvrzenou
objednávkou

- provést vykládku po provedení přepravy
- dodržovat příslušné bezpečnostní a požární předpisy

Základní
povinnosti

potvrdit ohledně každé přepravy zasílací list
připravit a předat pracoviště k provedení prací
spočívajících zejména ve vykládce a nakládce
seznámit zaměstnance s bezpečnostními a požárními
předpisy

technologických
přeprav:

- odpovídá za splnění požadavků právních předpisů
týkajících se přepravy nebezpečného zboží

8. Smlouvy, které budou nahrazeny novými dílčími smlouvami: (smlouvy, pro které se
tato Rámcová smlouva stává smlouvou řídící). S účinností od 31.12.2010 k 24.
hodině se ruší níže uvedené smlouvy.



uzavřena dneuzavřena dne



Příloha 2.D

Indikatívní přehled podmínek dílčí smlouvy ohledně zemních prací a při
zahlazování důlní činnosti

1. Předmět: A. zemní práce spojené s tvarováním terénu a manipulace se
zeminami (odvoz a ukládání hlušiny) na základě
objednávek

B. těžba uhelných kalů a flotačních hlušin na základě
objednávek potvrzených "

C. manipulace se substráty na havarijních skládkách a
ghglivých dolech na základě objednávek potvrzených

D. další činnosti

2. Místo plnění: dle jednotlivých potvrzených objednávek

3. Doba plněni

4. Úplata:

• dle Rámcové smlouvy, pokud se strany nedohodnou jinak

Jednotlivé ceny jsou součástí jednotného ceníku služeb
indexace jednotlivých cen pro příští období:

ISC = index spotřebitelských cen, vyjádřeny jako odil
průměrů bazických indexů za posledních

IPC = index cen výrobců, vyjádřený jako podíl průměrů
bazických indexů za posledních

v České republice zanft = index vvvoie cen naft
posledních

ze zdroje: www.czso.cz
služby (sl) = index cen tržních služeb pro podnikatelskou
sféru bez reklamních služeb, vyjádřený jako podíl průměrů
bazických indexů za posledních

5. Základní
povinnosti H
při provádění
zemních prací:

- dodržovat příslušné bezpečnostní a požární předpisy (PO
a BOZP)

- provádět záznamy do stavebního deníku
dodržovat příslušné právní předpisy včetně technických
norem

Příloha 2.D

Indikativní přehled podmínek dílčí smlouvy ohledně zemních prací a při
zahlazování důlní činnosti

1- Předmět: A. zemni práce spojené s tvarováním terénu a manipulace se
zeminami (odvoz a ukládání hlušiny) na základě
objednávek

B. těžba uhelných kalů a flotačních hlušin na základě
objednávek potvrzených ®
manipulace se substráty na havarijních skládkách a
jednotlivých dolech na základě objednávek potvrzených

D. další činnosti

2. Místo plnění: dle jednotlivých potvrzených objednávek

3. Doba plněni dle Rámcové smlouvy, pokud se strany nedohodnou jinak

4. Úplata: Jednotlivé ceny jsou součástí jednotného ceníku služeb
indexace jednotlivých cen pro příští období:

ISC = index spotřebitelských cen, vyjádřenvMak oodil
průměrů bazických indexů za posledních

IPC = index cen výrobců, vyjádřený jako podíl průměrů

nft = index vývoje cen nafty v České republice za
posledních

ze zdroje: www.czso.cz
služby (sl) - index cen tržních služeb pro podnikatelskou
sféru bez reklamních služeb, vyjádřený jako podíl průměrů
bazických indexů za posledních

5. Základní
poyinnosti |
při provádění
zemních prací:

- dodržovat příslušné bezpečnostní a požární předpisy (PO
a BOZP)

- provádět záznamy do stavebního deníku
dodržovat příslušné právní předpisy včetně technických
norem



potvrzovat výkony ve stavebním deníku

- upozornit na zařízení, rozvody a sítě uložené pod
povrchem staveniště

- seznámit zaměstnance s technologickým postupem
na pracovišti a příslušnými bezpečnostními a požárními
předpisy

« připravit a předat pracoviště k provedení prací

6. Základní
poylnnostiJHB
pň provádění
zemních prací:

8. Smlouvy, které budou nahrazeny novými dílčími smlouvami: (smlouvy, pro které se
tato Rámcová smlouva stává smlouvou řídící). S účinností od 31.12.2010 k24.
hodině se ruší níže uvedené smlouvy.

číslo
smlouvy
(66 ŘP)

uzavřena
Lokalita název smlou

20

potvrzovat výkony ve stavebním deníku

- upozornit na zařízení, rozvody a sítě uložené pod
povrchem staveniště

- seznámit zaměstnance s technologickým postupem
na pracovišti a příslušnými bezpečnostními a požárními
předpisy

6. Základní
povinnosti
pří provádění
zemních prací:

* připravit a předat pracoviště k provedení prací

8. Smlouvy, které budou nahrazeny novými dílčími smlouvami: (smlouvy, pro které se
tato Rámcová smlouva stává smlouvou řídící). S účinností od 31.12.2010 k24.
hodině se ruší níže uvedené smlouvy.

číslo
smlouvy
(66 ŘP)

uzavřena
dne ilatná doLokalita název smlou

20



Příloha 2.E

CERTIF IKÁT  O POJ IŠTĚNÍ

Pojtstník (pojištěný):

Pojistitel:

Pojistná smlouva í,:

Rozsah pojištění-

Limit pojistného plnění

Spoluúčast 1

Pojistná doba:

Územní platnost:

Pojištění sc řidt'

Tento certifikát slouží pouze jako osvědčení o pojištění Platnosti nabývá jen společně s pojistnou smlouvou,
Všeobecnými pojistnými podmínkami P - lOCVOS o Zvláštními pojistnými podmínkami P - &W o
v žádném případě nemění oni žádným jiným způsobem nedopWufe mrsah pojištění uvedený v pojistné
smlouvě í 772O3lfO5ál

V Praze dne 29.3.2010

Příloha 2.E

CERTIF IKÁT  0 POJ IŠTĚNÍ

Pojtslník (pojlštřný);

Pojistitel:

Pojistná smlouva č.:

Rozsah pojištění *

Limit pojistného plnění:

Spoluúčast*

Pojistná doba:

Územní platnost:

Pojištěni se řídl*

Tento certifikát slouží pouze jako osvědčení o pojištění Platností nabývá jen společné s pojistnou smlouvou.
Všeobecnými fwjlstnýmí podmínkami P - 10tf05 a Zvláštními pojistným! podmínkami P ~ 60 05 a
v žádném pfípadé nemění oni žádným jiným způsobem nedopWuje rozsah pojištění uvedený v pojistní
smlouvě i 7720340541

V Praze dne 29.3.2010



Příloha 2.F

PLNÁ MOC
Zmocnitci:
se sídlem:

1Č:
týká se

a současně příjemce nebo odesílateljako uživatel vleček

uděluje

Zmocněnci:
se sídlem:

jednající:

1Č:

jako provozovateli dráhy a drážní dopravy na vlečkách
v souvislosti splněním příslušných ustanovení Nařízení vlády čJ/2000 SK o
přepravním řádu pro veřejnou drážní nákladní dopravu (ZPR) a Smluvně přepravních
podmínek (SPP)

plnou  moc
a) v oblastí přípravy přeprav k

- objednávce vozů

22

Příloha 2.F

PLNÁ MOC
Zmocnitci:
se sídlem:

1Č:
týká se

a současně příjemce nebo odesílateljako uživatel vleček

uděluje

Zmocněnci:
se sídlem:

jednající:

1Č:

jako provozovateli dráhy a drážní dopravy na vlečkách
v souvislosti splněním příslušných ustanovení Nařízení vlády čJ/2000 SK o
přepravním řádu pro veřejnou drážní nákladní dopravu (ZPR) a Smluvně přepravních
podmínek (SPP)

plnou  moc
a) v oblastí přípravy přeprav k

- objednávce vozů

22



b) v oblasti přejímky vozů a vozových zásilek mezi dráhou celostátní a vlečkou k
- přejímání vozových zásilek,
- odevzdávce vozů po vykládce,

potvrzování odběru zásilek v nákladním listu,
■ přejímání vozů určených k nakládce,
* předkládání žádostí o zjištění stavu zásilky a sepsání zápisu při zjištění zjevného

porušení nebo neúplnosti vozové zásilky nebo okolností tomu nasvědčujících,
™ odmítnutí vozové zásilky, jestliže Hnesouhlasí s pořízením zápisu při zjištění

zjevného porušení nebo neúplnosti vozové zásilky nebo okolností tomu
nasvědčujících,
přejímání zpráv o přichystání vozů, je-li podávání těchto zpráv vlečkovou
smlouvou dohodnuto,

- potvrzení příjmu vozových plachet v „ Průvodce“ vystavované ve stanici určení

c) v oblasti podeje vozů a vozových zásilek k přepravě k
- převzetí vrácené zásilky, kterou zadržely ve stanici odesílací, protože

zjistily, že byly podány k přepravě věci vyloučené z přepravy a v nákladním liste
nebyly správně pojmenovány,
předávání vozové zásilky k přepravě,
předkládání nákladních listů pro odesílané vozové zásilky,

- opravě údajů v nákladním listu před uzavřením přepravní smlouvy z vůle
odesilatele,

■ opravě nebo doplnění údajů v nákladním listu, zjislí-Ii stanice před uzavřením
přepravní smlouvy, že jsou nesprávné nebo neúplné,
k přítomnosti pří přezkoumání obsahu zásilky,
zajištění splnění orednjsu správních úřadů,
vyžádání si od údajů o přípustné ložné hmotnosti, jakož i jiných
hmotnostních omezemen, která je třeba dodržet pro zamýšlenou přepravní cestu,
přijímání výzvy ke složení přetěže, je-li zjištěna před odchodem zásilky
z odesílací stanice,

• odstoupení od přepravní smlouvy, jestliže vozová zásilka neopustila odesílací
stanici,
uzavírání dohod o přepravě zásilek v ucelených vlacích,

d) v oblasti plnění přepravní smlouvy k
převzetí zprávy o vyloučení zásilky z přepravy, kterou Jzadržely ve stanici
na cestě, protože zjistily, že byly podány k přepravě věci vyloučené z přepravy a
v nákladním listě nebyly správně pojmenovány,
navrhování změny přepravní smlouvy,
přijímání zprávy o neprovedení návrhu na změnu přepravní smlouvy,

- přijímání zpráv o přepravních překážkách a překážkách při dodání,
podávání návrhů jak naložit se zásilkou při přepravních překážkách a
překážkách při dodání,
přijímání výzvy k úpravě nákladu při ložných závadách,
přijímání výzvy jak naložit s přetěží zjištěnou ve stanici na cestě a kterou nelze
odeslat s hlavní zásilkou,
podání proveditelného návrhu jak naložit s přetěží ve stanici na cestě, kterou
nelze odeslat s hlavní zásilkou,

b) v oblasti přejímky vozů a vozových zásilek mezi dráhou celostátní a vlečkou k
- přejímání vozových zásilek,

odevzdávce vozů po vykládce,
potvrzování odběru zásilek v nákladním listu,

- přejímání vozů určených k nakládce,
* předkládání žádosti o zjištění stavu zásilky a sepsání zápisu při zjištění zjevného

porušení nebo neúplnosti vozové zásilky nebo okolností lomu nasvědčujících,
- odmítnutí vozové zásilky, jestliže Hnesouhlasí s pořízením zápisu při zjištění

zjevného porušení nebo neúplnosti vozové zásilky nebo okolností tomu
nasvědčujících,
přejímání zpráv o přichystání vozů, je-li podávání těchto zpráv vlečkovou
smlouvou dohodnuto,

- potvrzení příjmu vozových plachet v „ Průvodce“ vystavované ve stanici určení

c) v oblasti podeje vozů a vozových zásilek k přepravě k
- převzetí vrácené zásilky, kterou zadržely ve stanici odesílací, protože

zjistily, že byly podány k přepravě věci vyloučené z přepravy a v nákladním liste
nebyly správně pojmenovány,
předávání vozové zásilky k přepravě,
předkládání nákladních listů pro odesílané vozové zásilky,

- opravě údajů v nákladním listu před uzavřením přepravní smlouvy z vůle
odesilatele,
opravě nebo doplnění údajů v nákladním listu, zjislí-Ii stanice před uzavřením
přepravní smlouvy, že jsou nesprávné nebo neúplné,
k přítomnosti pří přezkoumání obsahu zásilky,
zajištění splnění nredojsů správních úřadů,
vyžádání si od Húdajů o přípustné ložné hmotnosti, jakož i jiných
hmotnostních omezeních, která je třeba dodržet pro zamýšlenou přepravní cestu,
přijímáni výzvy ke složení protěže, je-li zjištěna před odchodem zásilky
z odesílací stanice,
odstoupení od přepravní smlouvy, jestliže vozová zásilka neopustila odesílací
stanici,
uzavírání dohod o přepravě zásilek v ucelených vlacích,

d) v oblasti plnění přepravní smlouvy k
převzetí zprávy o vyloučení zásilky z přepravy, kterou Jzadržely ve stanici
na cestě, protože zjistily, že byly podány k přepravě věci vyloučené z přepravy a
v nákladním listě nebyly správně pojmenovány,
navrhování změny přepravní smlouvy,
přijímání zprávy o neprovedení návrhu na změnu přepravní smlouvy,

- přijímání zpráv o přepravních překážkách a překážkách při dodání,
podávání návrhů jak naložit se zásilkou při přepravních překážkách a
překážkách pří dodání,
přijímání výzvy k úpravě nákladu při ložných závadách,
přijímání výzvy jak naložit s pretěží zjištěnou ve stanici na cestě a kterou nelze
odeslat s hlavní zásilkou,
podání proveditelného návrhu jak naložit s přetěží ve stanici na cestě, kterou
nelze odeslat s hlavní zásilkou.



Zmocníte! jako příjemce nebo odesilatel vozových zásilek prohlašuje, že ve vztahu
k Českým dráhám jako dopravci na dráze celostátní uznává pro sebe za závazné plnění
povinností vvnlývajících z Nařízení vlády č. 1/2000 sb. a Smluvně přepravních
podmínek a touto plnou mocí zmocňuje zmocněnce, aby ve výše vyjmenovaných

jednal
jeho jménem a na jeho účet.
Tato plná moc je trvalou přílohou platné Rámcové smlouvy o provozování vleček,
silniční dopravy a provádění zemních prací mezi zmocnitelem a zmocněncem. Účinnost
zmocnění je od 1.1.2011 do 31.12.2020.

V Ostravě dneV Ostravě dne

za zmocněnceza zmocnitele
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